
 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 

Шкаф растоечный  
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ПРОИЗВОДИТЕЛЬ: KOCATEQ (Южная Корея) 
 

ХОТЯ ЭТОТ ДОКУМЕНТ ПОДГОТОВЛЕН С ОСОБОЙ ТЩАТЕЛЬНОСТЬЮ, СОТРУДНИКИ И ПРОДАВЦЫ НАШЕЙ КОМПАНИИ НЕ МОГУТ 

ПРИНЯТЬ НА СЕБЯ КАКУЮ-ЛИБО ОТВЕТСТВЕННОСТЬ, СВЯЗАННУЮ С ЕГО НЕПРАВИЛЬНЫМ ПОНИМАНИЕМ ИЛИ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 

(В СЛУЧАЕ ВОЗНИКНОВЕНИЯ СОМНЕНИЙ В ТЕХ ИЛИ ИНЫХ ПОЛОЖЕНИЯХ НАСТОЯЩЕЙ ИНСТРУКЦИИ НЕОБХОДИМО ПРЕКРАТИТЬ 

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ И ОБРАТИТЬСЯ ЗА РАЗЪЯСНЕНИЯМИ К ПРОДАВЦУ).  
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Вы приобрели профессиональный высококачественный шкаф расстоечный фирмы “Kocateq” 

(Южная Корея), сертифицированный на соответствие требованиям директив и нормативов 

безопасности Европейского сообщества (знак соответствия CE).  

Благодарим за Ваш выбор и надеемся, что приобретенное Вами оборудование удовлетворит Ваши 

запросы и ожидания.   

Приглашаем Вас внимательно ознакомиться с инструкцией по эксплуатации перед включением и 

использованием расстоечного шкафа, именуемого в дальнейшем машина или аппарат.  

  

1. Важные положения и предупреждения.  

Эта инструкция является составляющей частью вашего упаковщика и должна храниться в 

нормальных условиях. Обязательно ознакомьте менеджера и персонал, отвечающий за 

оборудование, с содержанием этой инструкции, при смене персонала не забывайте 

ознакамливать новых работников с требованиями, содержащимися в этой инструкции (не 

забывайте выполнять эту просьбу также при передаче этой машины в другую организацию 

или при повторной установке машины в другом подразделении Вашей организации). На 

момент включения машины Вам следует выделить лицо, ответственное за машину. Наш 

персонал проведет подробный инструктаж по правилам техники безопасности, корректной 

эксплуатации машины. Пожалуйста, строго следуйте предписаниям нашего персонала 

особенно при установке машины - это позволит Вам использовать в дальнейшем машину с 

наиболее высокой производительностью, позволит избежать выходов машины из строя.  

Перед установкой и использованием машины, внимательно изучите все положения этой 

инструкции. Игнорирование или невыполнение установок и указаний, содержащихся в этой 

инструкции, приводит к преждевременным поломкам машины, ее неудовлетворительной 

работе, аннулированию гарантийных обязательств.  

• Перед проведением процедур, связанных с переустановкой, обслуживанием, очисткой 

машины, обязательно отключите машину от основной электрической сети.  

• В случае если необходима переделка Вашей электрической сети, или Вы не уверены в 

параметрах электрической сети, Вам следует обратиться к квалифицированному электрику из 

сервисной службы для проведения соответствующих работ или консультаций.  

• Устройство машины, материалы, применяемые при ее изготовлении, позволяют использовать 

ее на протяжении многих лет без каких-либо затруднений.  
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• Машина является источником повышенной опасности, неквалифицированное использование 

машины может привести к тяжелым последствиям: механическим повреждениям, 

электрическим травмам и т.п.  

• Машина предназначена для использования предварительно проинструктированными 

пользователями, не допускайте неквалифицированный персонал, детей к машине, не 

позволяйте им играть с ней, разбирать ее.  

• Машина предназначена для эксплуатации исключительно в закрытом помещении.   

  

Предупреждения:  

• Не разрешается оставлять упаковочные материалы без присмотра в домашних условиях. 

Рассортируйте упаковочные материалы и сдайте их в ближайший центр по сбору 

рециклируемых отходов.  

• В том случае, когда Вы будете выбрасывать само оборудование, сдайте его в ближайший центр 

по сбору рециклируемых отходов.  

• Не затрудняйте доступ к вентиляционным отверстиям и к прорезям, предназначенным для 

отвода тепла.  

• Табличка данных, на которой приведены технические данные, регистрационный номер и 

торговая марка, находится на видном месте на стенке оборудования.  Не разрешается снимать 

эту табличку.  

• Изготовитель не несет никакой ответственности за ущерб, причиненный людям или предметам 

из-за несоблюдения приведенных выше указаний или из-за вмешательства в какую-либо часть 

оборудования, или из-за применения запасных частей, не являющихся оригинальными.  

• Машина предназначена исключительно для целей расстойки. Любое другое применение, 

рассматривается как ненадлежащее. Изготовитель не несет никакой ответственности в 

случае ненадлежащего применения оборудования. Любые связанные с ненадлежащим 

применением машины поломки машины не покрываются гарантийными 

обязательствами завода-изготовителя  

  

Продукция изготовлена в соответствии с директивами  

• 2006/42/ЕС «Машины и механизмы», 2014/35/ЕС «Низковольтное оборудование», 2014/30/ЕС 

«Электромагнитная совместимость».   

• Оборудование соответствует требованиям технического регламента ТР ТС 004/2011 «О 

безопасности низковольтного оборудования».   

• Оборудование соответствует требованиям технического регламента ТР ТС 020/2011 

«Электромагнитная совместимость технических средств».  

• Оборудование соответствует требованиям технического регламента ТР ТС 010/2011 «О 

безопасности оборудования»  
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2. Краткое описание оборудования.  
  

- Расстоечный шкаф для 32 противней 60*40 см (16 уровней, загрузка по 2 противня на 

уровень). Поставляется в разобранном виде. Цена оборудования не включает в себя 

стоимость сборки и подключения к коммуникациям. 

- Электронная панель управления с дисплеями для контроля за установленной 

температурой и влажностью и фактической. 

- Диапазон регулировки влажности 0-99%. 

- Шаг регулировки температуры 1 градус Цельсия. 

- Таймер. 

- Точность автоматического поддержания влажности с учетом гистерезиса -/+10%. 

- Контроллер с кнопочным управлением, не перегруженный функциями. 

- Дверь со смотровым окном. 

- Уплотнительная резинка на двери шкафа. 

- Дренажное отверстие в дне камеры. 

- Размер камеры 86*67*154 см (г*ш*в). 

- Глубина направляющих 70 см, расстояние между уровнями 9 см. 

- Корпус изготовлен из нержавеющей стали AISI201 с толщиной 0,6 мм. 

- Без тепловой изоляции. Не предназначено для эксплуатации в помещениях с 

температурой ниже + 22oC 

- Внутренняя подсветка. 

- Необходимо подключение к водопроводу ½. Обязательно наличие трапа в месте 

установки для сбора конденсата воды. Требования к жесткости воды: не более 5F 

(французские градусы жесткости воды). Давление водопроводной сети не более 4 бар. 

- Укомплектован колесами с блокираторами.  

- В комплект поставки входит поддон водосборник YXD P32 drip tray позволяющий 

исключить розлив воды из расстоечного шкафа 

 

3. Рекомендации по защите окружающей среды при выбрасывании упаковки 

и самого оборудования.  

Упаковочные материалы, применяемые в нашем производстве, не загрязняют окружающую 

среду, являются экологически дружественными и допускают рециклирование. Поэтому при 

выбрасывании упаковочных материалов ими следует распорядиться соответствующим образом. 

Обратитесь к Вашему дилеру или к компетентным местным властям, которые смогут указать  

Вам адреса местных предприятий, занимающихся рециклированием, или центров по сбору 

отходов упаковки. Не выбрасывайте упаковочные материалы или детали упаковки в окружающую 

среду. В детских руках упаковочные материалы могут привести к удушению, в особенности, 

пластмассовые пакеты.  

Даже когда Вы выбрасываете старое оборудование, делайте это соответствующим образом!  

Важно! Доставьте оборудование в местный уполномоченный центр по сбору 

выбрасываемого электрооборудования. Это позволяет восстановить ощутимое количество 

ценных материалов.  

  

4. Техника безопасности.  
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1.1. Перед началом использования прибора внимательно ознакомьтесь с настоящим 

руководством по эксплуатации.  

1.2. Не используйте прибор при наличии видимых повреждений.  

1.3. Ремонт и обслуживание прибора может производиться только квалифицированным 

специалистом сервисной службы.  

1.4. При подключении прибора к электрической сети, соблюдайте все необходимые 

меры предосторожности во избежание поражения электрическим током.  

1.5. Не допускается эксплуатация прибора в отсутствии электрического заземления 

(провод «E» для евровилок).  

1.6. Очистку внутренних и внешних поверхностей прибора можно осуществлять только 

предварительно отключив прибор от электрической сети (вынув шнур из розетки). Для этого 

следует: - перевести выключатель на панели управления в положение OFF: - вынуть штепсель 

(вилку) из розетки.  

1.7. В случае транспортировки прибора при отрицательных температурах, перед первым 

включением, его следует выдержать при комнатной температуре не менее 1 часа для исчезновения 

конденсата на деталях прибора.  

 

5. Сведения о квалификации обслуживающего персонала.  
К работе на данном оборудовании допускаются лица, прошедшие обучение по программе 

технического минимума и инструктаж по технике безопасности, изучившие настоящее 

руководство по эксплуатации и региональные правила безопасности, а также ознакомленные с 

принципом действия оборудования, его конструкцией и получившие навыки для обеспечения 

нормальной работы оборудования.   

Руководство по эксплуатации предназначено для обслуживающего персонала и работников 

ремонтных предприятий в целях изучения конструкции оборудования, правил эксплуатации, 

технического обслуживания, условий монтажа, регулирования и обкатки.   

Персонал, ответственный за эксплуатацию, обслуживание, контроль и сборку должен иметь 

соответствующую квалификацию. Если технический персонал не владеет необходимыми 

знаниями, он должен пройти обучение и инструктаж.   

К эксплуатации и обслуживанию оборудования допускаются лица не моложе 18 лет, прошедшие 

обучение безопасным методам работы, изучившие руководство по эксплуатации, технические 

материалы и результаты анализа риска.   

  

Пользователь должен знать:   

• Руководство по эксплуатации оборудования завода-изготовителя.  

• Устройство оборудования, технические характеристики, назначение механизмов и устройств 

безопасности.  

• Значение предельных нагрузок на узлы оборудования, отказ которых может повлечь за собой 

опасность.  

• Порядок действий, в случае возникновения аварийной ситуации.  

• Возможные неисправности оборудования и методы их устранения.  

• Соответствующие должностные инструкции.  

• Особенности эксплуатации оборудования и технологической оснастки.  
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• Методы и средства контроля параметров технологического процесса.  

• Правила техники безопасности и промышленной санитарии. • 

•  Основные средства предупреждения и тушения пожаров на рабочем месте.   

  

 

Персонал, обслуживающий оборудование, должен уметь:   

• Управлять работой всех основных узлов оборудования  

• Осуществлять наладку и регулирование работы всех основных узлов оборудования, а также 

проверку и наладку их в зависимости от функционального назначения. • Предупреждать 

возникновение аварийных ситуаций при эксплуатации оборудования.   

  

Запрещается осуществлять эксплуатацию и работы по техническому обслуживанию оборудования 

будучи усталым или нездоровым, а также в условиях заторможенности реакции, вызванной 

употреблением медикаментозных препаратов. Категорически запрещается работа в алкогольном 

или наркотическом опьянении.   

Оператор несёт ответственность за безопасность окружающих, находящихся в зоне применения 

оборудования.   

При эксплуатации оборудования сотрудник персонала должен иметь средства индивидуальной 

защиты.   

Проведение всех видов инструктажа и результаты проверки знаний оператора регистрируются в 

журналах и карточках по установленной форме.   

При нарушении оператором требований действующих норм, правил по охране труда, а также при 

изменении условий работы проводится внеплановый инструктаж.   

На некоторых этапах работы может потребоваться помощь одного или нескольких помощников. 

В данных случаях такие лица должны быть соответствующим образом подготовлены и 

проинформированы.  

  

6. Транспортировка и хранение.  

• Данное оборудование можно транспортировать любым видом транспорта в соответствии с 

предупредительными надписями на таре, а также с правилами, действующими на конкретном 

виде транспорта.   

• При погрузке и транспортировании оборудование нельзя кантовать и подвергать ударам.  

• Разрешается перемещать транспортную тару по наклонной поверхности, соблюдая требования 

«ВЕРХ» под углом не более 15%.   

• Транспортировка оборудования железнодорожным и автомобильным транспортом должна 

производиться по группе условий хранения 8 ГОСТ 15150-69 в крытых транспортных 

средствах.   

• После транспортировки оборудование должно быть работоспособным и не иметь 

повреждений.   

• Оборудование должно храниться в транспортной упаковке в складских помещениях, 

обеспечивающих защиту от воздействия атмосферных осадков и механических повреждений. 
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Условия хранения упакованного оборудования должны соответствовать группе Л по ГОСТ 

15150-69.   

• Хранение оборудования в транспортной упаковке должно обеспечивать его сохранность в 

течении гарантийного срока.   

• Хранение на открытых площадках не допускается. Срок хранения с момента изготовления без 

переконсервации — 12 месяцев.   

  

Хранение машины.  

Допускается длительное хранение новой машины в закрытом складском помещении, 

предотвращающем прямое попадание на части и корпус машины влаги, корродирующих веществ, 

абразивных материалов. Допустимая температура хранения -40 - +60 Градусов Цельсия. Место 

хранения должно быть защищено от вибрации.   

В случае если Вы собираетесь законсервировать машину на продолжительный период времени 

(например, на зимний период), Вы обязаны полностью очистить машину от остатков пищи, 

произвести дезинфекцию всех емкостей машины и вызвать представителя сервисной организации 

для проведения работ, связанных с консервацией машины (данная услуга оплачивается 

дополнительно). Хранение машины, бывшей в эксплуатации, без ее предварительной очистки и 

консервации может привести (особенно в зимний период при отрицательных температурах) к 

серьезным повреждениям машины, все последствия, связанные с этим, лежат на вашей 

организации.  

  

Назначенный срок хранения оборудования не более 12 месяцев со дня изготовления при 

соблюдении условий хранения. При превышении назначенного срока хранения требуется 

произвести распаковывание оборудования для оценки технического состояния (производится либо 

изготовителем – при хранении на заводе-изготовителе, либо организацией, владеющей данным 

оборудованием). После проведения оценки технического состояния составляется акт и 

принимается решение о направлении в ремонт или вводе в эксплуатацию, о списании, либо 

установки нового назначенного срока хранения равного предыдущему.   

  

Установленный (назначенный) срок службы 12 месяцев со дня продажи эксплуатирующему 

предприятию (индивидуальному предпринимателю, пользователю).   

По истечении назначенного срока службы оборудование необходимо вывести из эксплуатации для 

проведения анализа технического состояния. После чего принимается решение о ремонте, 

списании, либо установлении нового назначенного срока службы.   

Анализ технического состояния оборудования и принятие решения о ремонте, списании, 

установлении нового назначенного срока службы принимает организация, эксплуатирующая 

оборудования.   

Для предотвращения использования не по назначению должна быть установлена краткая 

инструкция по использованию с указанием предназначенных для переработки продуктов и 

режимов работы. Она должна устанавливается (подвешивается) в удобочитаемом месте в 

непосредственной близости с оборудованием.  

Консервация.  
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Консервация оборудования допускается с использованием штатной упаковки, либо должна 

производится в соответствии с ГОСТ 9.014-78 по варианту защиты ВЗ-1 с применением 

упаковочных средств УМ-1, внутренней упаковки ВУ-1. Консервация должна обеспечивать 

сохранность оборудования при транспортировке и в течение гарантийного срока. По истечении 

гарантийного срока потребитель должен произвести переконсервацию оборудования.  

 
  

7. Порядок работы 

 
 

Для работы расстоечного шкафа необходимо запрограммировать параметры 

продолжительности, температуры и влажности расстойки.  Контроллер позволяет 

запрограммировать 2 этапную расстойку (phase 1 ->  phase 2) с индивидуальными значениями 

продолжительности, температуры и влажности. Значения температуры и влажности 2 этапа 

расстойки не могут быть ниже аналогичных параметров 1 этапа расстойки. Даже если вы 

запрограммируете для 2 этапа значения этих параметров ниже, чем было на первом этапе 

расстойки, реальные влажность и температура будут выше. В случае, если расстойка проводится 

при одинаковых значениях влажности и температуры, необходимо запрограммировать только 1 

этап расстаивания, не программируя 2 этапа. 

Обратите внимание, что открывание двери во время исполнения программы расстойки не 

отключает таймера. 

Порядок программирования:  

1. Подключить расстоечный шкаф к электрической сети. 

2. Открыть кран подачи воды. Проверить отсутствие течи воды. 

3. На панели управления нажать кнопку Общее вкл/выкл. 
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4. Нажать кнопку Выбора. На кнопке Выбор, которую вы нажимали включиться светодиод 1 

этапа расстойки. Также на индикаторе состояние стадии расстойки включиться светодиод Phase 

1. 

5. Задайте параметры продолжительности, температуры и влажности для 1 этапа расстойки 

воспользовавшись кнопками Увеличения/уменьшения времени, температуры и влажности. 

Программируемое время не учитывает время разогрева камеры. 

6. Нажать кнопку Выбора. На кнопке Выбор, которую вы нажимали включиться светодиод 2 

этапа расстойки. Также на индикаторе состояние стадии расстойки включиться светодиод Phase 

2.  

7. Задайте параметры продолжительности, температуры и влажности для 2 этапа расстойки 

воспользовавшись кнопками Увеличения/уменьшения времени, температуры и влажности. 

8. Для начала расстойки нажмите кнопку Старт.  Включиться светодиод кнопки Старт. 

Включиться светодиод 1 стадии Phase 1 на индикаторе состояния стадии расстойки на 

индикаторе времени включится обратный отсчет времени. На индикаторах температуры 

отображается заданная и реальная температура. На индикаторах влажности отображается 

заданная и реальная влажность.  Показания датчика влажности отображаются в виде 

интегрированного усредненного значения с учетом погрешности +/-7%. 

В случае, если запрограммирована 2 стадия, она включится автоматически по завершении 1 

стадии.  На индикаторах температуры отображается заданная и реальная температура. На 

индикаторах влажности отображается заданная и реальная влажность.  Показания датчика 

влажности отображаются в виде интегрированного усредненного значения с учетом 

погрешности +/-7%. 

9. Для визуального контроля качества расстойки нажмите кнопку Освещение Вкл/Выкл.  

8. Условия гарантии.  

На Ваше оборудование распространяются гарантийные условия, указанные ниже, 

действующие один год с момента покупки. Момент покупки определяется по дате, указанной на 

нашей накладной. Накладная должна быть подписана и заверена печатью нашей организации. 

Рекомендуется хранить копию этой накладной вместе с инструкцией на изделие. Данная 

инструкция и копия накладной должна быть предъявлена нашему персоналу перед проведением 

любых работ, связанных с установкой, ремонтом, обслуживанием оборудование. Утеря накладной, 

инструкции влечет за собой аннулирование гарантии.  

• Гарантия означает бесплатную замену любых вышедших из строя частей или компонентов 

оборудования, что вызвано ошибками завода-изготовителя и действиями нашей сервисной 

организации в период гарантийного срока. Гарантия покрывает исключительно стоимость 

запасных частей, стоимость доставки запасных частей в пределах Москвы.  

• Условия действия гарантийных обязательств, содержатся в настоящей инструкции, кроме 

этого, дополнительно напоминаем Вам их главные положения:  

− оборудование должно быть введено в эксплуатацию представителями нашей организации;  

− обслуживание оборудования должно проводиться представителями нашей организации;  

− оборудование должен эксплуатироваться в соответствии с указаниями настоящей 

инструкции;  
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− Не выполнение этих требований ведет к автоматическому аннулированию всех гарантийных 

обязательств.  

− Осуществление гарантийного ремонта не продляет гарантийный срок на замененные 

компоненты.  

• Гарантийные обязательства не покрывают стоимости:  

− любых последствий неквалифицированных действий Вашего персонала в отношении 

оборудования вне зависимости от того кем, как и при каких обстоятельствах, они были 

совершены (это относится в равной степени к самостоятельным попыткам 

подключения/отключения, обслуживания, нарушениям указаний, содержащихся в 

настоящей инструкции);  

− частей и компонентов оборудования, подвергшихся механическому разрушению в процессе 

транспортировки, перегрузки, эксплуатации оборудования;  

− любых последствий воздействий третьих лиц, детей, животных на отдельные элементы 

конструкции оборудования, и оборудование в целом;  

− любых работ по ремонту и обслуживанию оборудования, в отношении которого действие 

гарантии аннулировано;  

− частей и деталей оборудования, износившихся или разрушившихся в результате избыточной 

нагрузки или естественного износа;  

− запасных частей, которые являются расходными материалами, таких как нагревательные 

элементы, тефлоновые ленты, LED лампы, защитная пленка панели управления, дверная 

прокладка и т.п.;  

− прямого или косвенного ущерба, связанного с эксплуатацией оборудования или 

неправильной установки оборудования.  

• Аннулирование гарантии производится на основании заключения нашего персонала о 

невыполнении Вами условий, изложенных выше.  

• Оборудование, гарантия на которое аннулирована, может быть отремонтировано нами только 

после оплаты Вами счета за предполагаемые услуги.  

•  

 Заказ запасных частей 

 

 
 

  


